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 2 Úvod

Metodická pomůcka pro ukončování programů strukturálních fondů zkráceného programového období 2004 – 2006 je určena pracovníkům řídících orgánů a zprostředkujících subjektů operačních programů, jednotných programových dokumentů a iniciativ Společenství a Rámce podpory Společenství, pracovníkům Platebního a certifikačního orgánu a Auditního orgánu.
Metodická pomůcka vychází z nařízení Rady (ES) č. 1260/1999, z nařízení Komise (ES) č. 438/2001 a z Rozhodnutí Komise č. KOM (2006) 3424 Pokyny k ukončení pomoci (2000-2006) ze strukturálních fondů. 

Cílem metodické pomůcky je definovat na národní úrovni postup pro ukončování programů, tj. popsat povinné i doporučené postupy a činnosti jednotlivých subjektů při ukončování programů a stanovit harmonogram činností při ukončování programů. Metodická pomůcka obsahuje tabulku pro výpočet konečného příspěvku ze strukturálních fondů, vzorový obsah závěrečné zprávy, odkazy na související legislativu, předpisy a závazné metodiky, ze kterých vyplývají povinnosti a závazné postupy při ukončování programů v České republice. 
Metodickou pomůcku zpracovává Ministerstvo pro místní rozvoj, Odbor řízení a koordinace NSRR ve spolupráci s Ministerstvem financí, odborem Národní fond (Platební a certifikační orgán) a Auditní orgán - Centrální harmonizační jednotka.
Metodická pomůcka byla diskutována se všemi dotčenými resorty resp. řídícími orgány programů v rámci Pracovní skupiny pro ukončování období 2004-2006 a upozorňuje i na specifika ukončování programů jednotlivých fondů resp. operačních programů, jednotných programových dokumentů a iniciativ Společenství.
 3 Příprava na ukončování programů
3.1 Konečné datum způsobilosti výdajů

Konečné datum způsobilosti výdajů je stanoveno v rozhodnutí EK o schválení programu.

Individuální projekty a projekty technické pomoci mají konečné datum způsobilosti výdajů 31. 12. 2008. Toto datum bylo prodlouženo na 30. 6. 2009 pro všechny OP, JPD a Iniciativy s výjimkou OP RVMZ a I3A ČR-PL, tyto programy o prodloužení nezažádaly. Způsobilým výdajem z časového hlediska tedy může být výdaj, který je uskutečněn (tj. faktury proplaceny dodavatelům) nejpozději do 31. 12. 2008 (v případě prodloužení do 30. 6. 2009). V případě platby/převodu z bankovního účtu bude za rozhodující pro uznání data způsobilosti datum, kdy bude daná částka odečtena z účtu příjemce.
Také v případě uvěrových fondů je konečným datem způsobilosti výdajů 31. 12 .2008 (resp. 30. 6. 2009 v případě prodloužení způsobilosti), avšak uskutečněním výdaje je platba resp. vložení prostředků do fondu
. Řídící orgán musí přijmout taková opatření, aby zajistil dodržování pravidla č. 8 přílohy nařízení Komise (ES) č. 1685/2000 ve znění pozdějších předpisů i po ukončení pomoci. Prostředky z úvěrového fondu přiřaditelné k příspěvku ze strukturálních fondů musí být znovu použity na činnosti podporující rozvoj malých a středních podniků v téže oblasti.
3.2 Změny rozhodnutí EK (programových dokumentů) a programových dodatků
Rozhodnutí EK (programové dokumenty) mohou být změněna do konečného data způsobilosti výdajů programu (tj. 31. 12. 2008, nebo v případě programů s prodlouženým datem způsobilosti do 30. 6. 2009). Žádost o změnu musí být předložena Komisi před tímto datem.
Nelze již měnit finanční plán připojený k rozhodnutí EK, který bylo možno měnit pouze do 30. 9. 2006 (pro realokace mezi fondy a programy), resp. do 31. 12. 2006 (pro realokace mezi prioritami). Nelze již tedy měnit alokace mezi prioritami. Dále nelze měnit alokace u opatření v takovém případě, kde jsou různé míry spolufinancování ze strukturálních fondů u jednotlivých opatření v rámci priority a realokací mezi těmito opatřeními by došlo ke změně míry spolufinancování na úrovni priority. V případě, že by některý program uvažoval o uvedení nového opatření či rozšíření aktivit ve stávajících opatření, budou tyto aktivity způsobilé až po schválení nové verze PD.
Programové dodatky mohou být změněny rovněž do konečného data způsobilosti výdajů.
Příslušnou změnu musí schválit monitorovací výbor programu. V případě změny rozhodnutí EK rozhodne EK po dohodě s členským státem do čtyř měsíců po schválení monitorovacím výborem. V případě změny programového dodatku informuje řídící orgán EK do jednoho měsíce po schválení monitorovacím výborem.
 
Komise vypočítá konečnou platbu na základě poslední verze finanční tabulky programového dodatku, která musí být v naprostém souladu s finanční tabulkou připojenou k operačnímu programu. Proto je v zájmu členských států, aby upravily finanční tabulku programového dodatku tak, aby co nejlépe odpovídala skutečným výdajům na operace a jednotlivým sazbám spolufinancování.

Realokace mezi opatřeními v rámci téhož fondu v případě, že úroveň priority zůstane zachována, jsou možné až do konečného data způsobilosti výdajů programu (tj. 31.12.2008, resp. 30. 6. 2009), neboť v tomto případě finanční plán rozhodnutí EK nebude vyžadovat úpravu. 

Stejně tak je možné uskutečnit převody mezi různými zdroji národního veřejného financování, pokud národní veřejné prostředky zůstanou na úrovni priorit nezměněny. V tomto případě je nutné provést změny mezi zdroji národního veřejného financování také v programovém dodatku (změny je možno provádět do 31. 12. 2008 nebo 30. 6. 2009 v případě programů s prodlouženým termínem způsobilosti).
Realokace musí být učiněna v dostatečném předstihu tak, aby bylo možné navýšené prostředky v určitém opatření ještě nakontrahovat a následně konečným příjemcem vynaložit. Realokovat je možné také „zpětně“, pokud prostředky již byly nakontrahovány nad stanovenou výši alokace (přezávazkování).

Rozdělení závazků na úroveň opatření je z pohledu EK pouze indikativní, avšak jeho dodržování je sledováno při průběžných platbách do ČR, kdy tato úroveň alokovaná na opatření nesmí být překročena. Stejně tak nesmí být při průběžných platbách překročen podíl spolufinancování EU. Při závěrečné žádosti je sledována úroveň priority z hlediska absolutní částky, z pohledu spolufinancování je sledována na úrovni opatření.
3.3 Schvalování projektů, přijímání závazků
Vydávání Rozhodnutí o poskytnutí dotace příp. uzavírání smluv s konečnými příjemci/konečnými uživateli je v zásadě možné až do konečného data způsobilosti výdajů (tedy do 31. 12. 2008 nebo 30. 6. 2009 v případě programů s prodlouženým termínem způsobilosti). Ve skutečnosti však musí být projekty schváleny s dostatečným předstihem, aby mohli koneční příjemci/uživatelé projekty zrealizovat a ukončit do konečného data způsobilosti výdajů.
Při přijímání závazků po 1. 1. 2007 resp. 30. 6. 2007 je nutné postupovat podle nových pravidel veřejné podpory. V případě změn podmínek veřejné podpory je nutné tyto změny promítnout v dokumentaci programu a v podmínkách pro konečné příjemce/uživatele.
Při přijímání závazků je nutné vzít v úvahu vývoj kurzu koruny, nesrovnalosti, které jsou v řešení a mohou vyústit ve vratku a případně hrozící automatické zrušení závazku.
Řídící orgány by měly zajistit zazávazkování projektů v takové výši, aby bylo vyčerpáno maximum finančních prostředků programu. Je nutné průběžně sledovat a vyhodnocovat stav čerpání a odhady čerpání jednotlivých programů. 
Při schvalování projektů je možné počítat s flexibilitou 10 % v rámci priorit a nasmlouvat tedy v prioritě až o 10 % prostředků více. V jiné prioritě/jiných prioritách pak recipročně musí být schváleno o stejnou částku prostředků méně tak, aby nebyly překročeny celkové schválené prostředky SF v programu. 10% flexibilita bude uplatněná jen u podílu spolufinancování z fondů ES. V případě programů financovaných z více fondů však pro každý fond zvlášť.
Případné přezávazkování nad 100 % alokace programu musí být zajištěno řídícími orgány z vlastních zdrojů příslušné kapitoly státního rozpočtu. Stejně tak přezávazkování vlivem změn kurzu musí být zajištěno řídícími orgány z vlastních zdrojů příslušné kapitoly státního rozpočtu vztahující se k subjektu, který příslušnou prioritu popř. opatření překročil.
Doporučujeme řídícím orgánům, aby si zajistily vytvoření rezervy pro krytí případného „přečerpání“ programu.

3.4 Automatické zrušení závazku pro alokace roku 2006  („pravidlo N+2“)
K automatickému zrušení závazku (tzv. „pravidlo N+2“) v případě alokace roku 2006 by došlo v případě nedodržení lhůty stanovené pro předložení závěrečných dokumentů
. Podrobněji viz kapitola 3.5. Alokace 2006 tedy nemusí být vyčerpána do 31. 12. 2008, ale až do 31 .3. roku 2010 resp do 30. 9. 2010 v případě prodloužení konečného data způsobilosti.. Vyčerpáním se rozumí zaslání žádosti o platbu EK. 

Pokud nepředloží členský stát závěrečné dokumenty včas, ukončí Komise program podle dostupných dokumentů a provede automatické zrušení závazku a případné finanční opravy.
Je potřeba zahájit přípravu závěrečných dokumentů a zajistit jejich zpracování včas a předejít tak možnému uplatnění pravidla automatického zrušení závazku a případným finančním opravám. 
Doporučujeme zahájit práce na zpracování závěrečné zprávy, jakmile budou k dispozici potřebná data a v dostatečném předstihu před plánovaným termínem předložení zprávy ke schválení MV.
3.5 Ukončení a proplácení projektů a grantových schémat
Výdaje projektů a grantových schémat mohou být proplaceny v souladu s termíny administrace plateb jednotlivých programů ještě v roce 2009.
Je možné proplácet ještě v roce 2009 tak, aby poslední souhrnná žádost o platbu mohla být zaslána na Platební a certifikační orgán do 15. dubna 2009 resp do 15. září 2009 v případě prodloužení způsobilosti výdajů k 30. 6. 2009. Doporučujeme využívat pouze u programů, kde lze tímto způsobem vyčerpat další prostředky případně u problematických projektů, kde bylo nutné platby pozastavit.
3.6 Refundace a certifikace výdajů před ukončováním programu
Předfinancované výdaje za ukončené projekty (etapy projektů) budou refundovány Platebním a certifikačním orgánem do výše maximálně 95 % podílu prostředků ze strukturálních fondů programu. Refundace mohou probíhat ještě v roce 2009, tak jak budou postupně propláceny ukončené projekty a grantová schémata a předkládány souhrnné žádosti na Platební a certifikační orgán.
Řídící orgány předkládají souhrnné žádosti Platebnímu a certifikačnímu orgánu v plné výši proplacených výdajů a to i nad rámec alokace na program nebo prioritu. Souhrnné žádosti budou však Platebním a certifikačním orgánem propláceny do kapitol pouze do výše 95 % alokace ze strukturálních fondů na daný program (až do výše 100 % na jednotlivé priority). 

Výdaje budou certifikovány Platebním a certifikačním orgánem v dohodnutých termínech řádných certifikací dle platné Metodiky certifikace výdajů strukturálních fondů pro programové období 2004-2006 . Podklady pro poslední průběžnou certifikaci předloží ŘO na PCO do 1.6 2009, v programů s prodlouženým datem konečné způsobilosti na 30. 6. 2009 se datum předložení podkladů k certifikaci na PCO posouvá na 31. 10. 2009. 
3.7 Zajištění financování výdajů programů

V souvislosti se skutečností, že zbývajících 5 % výdajů připadajících na strukturální fondy, bude proplaceno až po uzavření programu
, je nutné, aby řídící orgány zohlednily tuto skutečnost při plánování rozpočtů. Uzavírání programu může probíhat několik let.

V případě zahrnutí nedokončených projektů do financování z programů je nutné zajistit prostředky na dofinancování takových projektů z národních zdrojů příp. z navazujících programů ze strukturálních fondů.

Při plánování rozpočtů je nutné počítat také s úhradou výdajů projektů, které byly nakontrahovány nad rámec celkové alokace programů a fondů. Na úrovni priorit lze využít 10% flexibilitu.
V průběhu ukončování programů může docházet stále k vracení neoprávněně čerpaných prostředků SF na zvláštní účet Platebního a certifikačního orgánu
. Prostředky, které budou z titulu dlužných částek na účet Platebního a certifikačního orgánu připsány do odeslání závěrečných dokumentů EK, budou odečteny od závěrečného výkazu výdajů. Tyto částky mohou být použity na financování projektů, které byly tzv. přezávazkované, které jsou součástí závěrečného výkazu výdajů. V případě, že vratky budou připsány na účet PCO až po odeslání závěrečných dokumentů do EK, ale ještě před zasláním platby z EK, bude EK informována o těchto částkách a provede jejich odpočet od závěrečné platby. V případě, kdy budou vratky připsány na účet PCO po provedené závěrečné platbě z EK, bude vratka vrácena přímo do rozpočtu EU.
Resorty musí také plánovat výdaje spojené s činnostmi při ukončování programů, které již nelze hradit z technické pomoci těchto programů. Je možné hradit tyto výdaje z technické pomoci navazujících programů období 2007-2013 pokud:
· se vyskytly po konečném datu způsobilosti výdajů.
· jejich způsobilost je posuzována individuálně, případ od případu, podle specifických pravidel nových programů a podle celkové shody s předchozím programem; z tohoto důvodu by měla být jasná spojitost mezi starým a novým programem, co se týče geografické působnosti, oblasti intervence a administrativních systémů vzhledem k řízení a kontrolám,
· národní pravidla nepopírají způsobilost těchto výdajů.
· výdaje jsou v souladu s pravidly 2007 - 2013
Pokud neexistuje návaznost na programy období 2004-2006 z hlediska geografického, tématického nebo administrativního, náklady, které vzniknou po konečném datu způsobilosti výdajů, budou muset být hrazeny z národních zdrojů.

Pro celý proces uzavírání programů musí být na ŘO k dispozici odpovědné osoby za uzavírání těchto programů, které budou zajišťovat komunikaci s MF a následně s EK.

3.8 Naplnění indikátorů programu
Pro potřeby kvalitního a věrného zhodnocení cílů a efektivnosti poskytované pomoci je nutné, aby jednotlivé řídící orgány ve spolupráci s RPS prověřily kvalitu a připravenost soustavy monitorovacích indikátorů a jejich naplňování. Tato činnost má dvě úrovně. 

Jednak zda-li jednotlivé indikátory obsažené v programech jsou stále měřitelné (resp. vykazovatelné) stejnou metodikou, jakou byla na počátku stanovena výchozí hodnota. Může se stát, že např. indikátor sledovaný ČSÚ za dobu realizace programu je touto organizací sledován podle upravené metodiky, případně není již sledován vůbec. V takovém případě musí jednotlivé řídící orgány zajistit, aby se tyto indikátory přepočítaly jednotnou (novou) metodikou, případně nahradit již nesledovaný indikátor obdobným sledovaným indikátorem.

Druhým aspektem je kvalita dat získávaných z projektové úrovně a obsažená v monitorovacích systémech. Zde je nezbytné, aby řídící orgány v dostatečném časovém předstihu provedly kontrolu konzistence a správnosti údajů o naplňovaných indikátorech v MSSF CENTRAL. Na úrovni programu je rovněž nezbytné zajistit logickou provázanost (a tu přenést do IS) mezi úrovní projektových indikátorů a programových indikátorů. V situaci, kdy některý z indikátorů nebude možné zjistit z oficiálních zdrojů nebo agregovat z projektové úrovně, je nezbytné si dopředu ujasnit, jakým způsobem, z jakých zdrojů a v jakém horizontu lze údaje získat.

3.9 Příprava informačních systémů na ukončování programů
Pro potřeby kvalitního závěrečného hodnocení je nezbytné mít k dispozici kvalitní data. Jednotlivé řídící orgány by měly v dostatečném předstihu ve spolupráci s OSMS prověřit jednotnost a kvalitu (metodickou správnost) a úplnost (z hlediska rozsahu) dat v informačním systému. Řídící orgány budou pro potřeby uzavírání potřebovat správné a konzistentní údaje z projektové a programové úrovně. Rovněž budou data z informačních systémů požadována EK pro potřeby závěrečného hodnocení.
V případě chybějících údajů nebo jejich neúplného zadání musí řídící orgány ve spolupráci se zprostředkujícími subjekty zajistit jejich naplnění a ujistit se o správnosti.  

3.10 Výroční zpráva za rok 2008 a část roku 2009
Výroční zpráva o provádění pomoci za celý poslední kalendářní rok provádění programu (tedy rok 2008) není požadována za podmínky, že závěrečná zpráva obsahuje zvláštní oddíl o provádění programu v tomto roce a jakémkoli pozdějším období před konečným datem způsobilosti výdajů programu. Dle vyjádření EK toto platí také v případě prodloužení výdajů k 30. 6. 2009, kdy závěrečná zpráva může obsahovat kapitolu s informacemi leden-červen 2009.
Doporučujeme zpracovat zprávu za rok 2008 a v případě prodloužení způsobilosti výdajů i za období leden – červen 2009 jako samostatnou kapitolu závěrečné zprávy a měla by obsahovat údaje vyžadované u zpráv o provádění pomoci za jiné roky, jak je uvedeno v čl. 37 nařízení Rady (ES) č. 1260/1999.

3.11 Příprava na ex-post evaluaci

Za evaluaci ex-post odpovídá EK ve spolupráci s členským státem a řídícím orgánem. Týká se poskytované pomoci a provádí ho nezávislí posuzovatelé. Má být dokončena nejpozději do tří let po skončení programového období (tedy do konce roku 2009).

Podle informací Evaluační jednotky DG Regio z listopadu 2007 bude EK (resp. jednotliví vybraní evaluátoři) ve spolupráci s členskými státy požadovat zejména zpřístupnění evaluačních a výročních zpráv programů, případně pak aktuální finanční a fyzická data a pro některé programy může být požadována spolupráce v oblasti případových studií a výzkumu v terénu. 
Veškeré finanční výdaje spojené s evaluací bude hradit EK.
Ex-post evaluace bude prováděna na úrovni celé EU, nebudou zpracovány zprávy hodnotící jednotlivé země nebo programy. Evaluace bude rozdělena do 11 pracovních balíků s harmonogramem zpracování září 2007 - červen 2009. Ex-post evaluace bude zpracována pro každý fond zvlášť. EK zajistí propojení těchto studií.
EK podporuje zpracování vlastních ex-post evaluací dle individuálních potřeb programů. Výsledky vlastní ex-post evaluace by mohly řídícím orgánům významně napomoci při samotném uzavírání programů a také měly sloužit pro možné úpravy či zlepšení implementace programů v období 2007-2013.
V současné době probíhá evaluační projekt pod názvem „Vytvoření podkladů k závěrečným zprávám operačních programů (OP), Jednotných programových dokumentů pro Cíl 2 a 3 (JPD) a Rámce podpory společenství (RPS) za programové období 2004-2006“, který zadal NOK a jehož výsledky budou sloužit jako vstupy do závěrečných zpráv jednotlivých operačních programů. Výsledky budou zpracovatelem předány po 30. 4. 2009.

3.12 Ověření kontrol podle čl. 4 nařízení Komise (ES) č. 438/2001

Kontroly podle čl. 4 musí být řádně prováděny v souladu s nařízením, evidovány včetně výsledků kontrol a následných opatření. Musí být ověřeno, že opatření k nápravě vyplývající z kontrol byla provedena, případně že byly z nepřijetí opatření vyvozeny důsledky. V případě kontroly na vzorku projektu musí být tento vzorek naplněn.

Kontroly podle článku čtyři by měly být dokončeny nejpozději do dubna 2009,  do srpna  2009 u OP obsahujících výdaje, jichž se týká prodloužení termínu způsobilosti k 30. 4 2009 a do října 2009 v případě prodloužení konečného data způsobilosti k 30. 6. 2009. 

Výsledky kontrol včetně následných opatření a ověření opatření k nápravě včetně vyvozených důsledků z nepřijetí opatření předloží ŘO Auditnímu orgánu (útvaru pro winding – up).
3.13 Ověření kontrol podle čl. 10 nařízení Komise (ES) č. 438/2001
Kontroly podle čl. 10 musí být řádně prováděny v souladu s nařízením, evidovány včetně výsledků kontrol a následných opatření. Musí být ověřeno, zda doporučení a důsledky kontrol byly zavedeny do praxe.
Současně musí být prokázané, že vybraný kontrolovaný vzorek je reprezentativní a odpovídá výběru jak na základě analýzy rizik tak náhodnému výběru a představuje alespoň 5 % z celkových způsobilých výdajů programu. Při výběru vzorku musí být zajištěno, že kontroly pokrývají projekty vybrané jak na základě rizika, tak náhodného výběru. K tomu se využijí metody výběru vzorků: např. kvalifikovaný, prostý náhodný, systematický, stratifikovaný náhodný, pomocí výpočetní techniky. Ve vazbě na požadavek EK je v rámci kontrol podle čl. 10 sledována míra chyby (poměr objemu zjištěných chyb/nesrovnalostí k objemu zkontrolovaných způsobilých výdajů programu). EK stanovila, že pro program je přijatelná maximální výše závažnosti odpovídající 2% míře chybovosti. Hodnota chyby přesahující 2 % závažnosti na úrovni programu by měla vést k dalším krokům vč. zvýšení výkonu dodatečných kontrol. Kontroly potvrzující míru chybovosti by měly být doplněny dalšími údaji o výskytu chyb. 
Auditní orgán má povinnost sledovat způsob kalkulace 5 % z celkových způsobilých výdajů programu, průběžně přezkoumávat míru chyby s ohledem na četnost a závažnost zjištěných chyb, jejich vazbu na celý program či pouze na příslušná opatření nebo podopatření programu a posuzovat případnou systémovost chyb.
3.14 Vypořádání auditů programu
Všechny nálezy auditů EK, ale i auditů na národní úrovni musí být řádně evidovány (nejlépe v informačním systému), vypořádány a odstraněny.
3.15 Ověření řešení všech nesrovnalostí 

Všechny nesrovnalosti musí být řádně nahlášeny a zaevidovány včetně řešení tak, aby bylo možné připravit seznamy všech nesrovnalostí (i takových, které nepodléhají povinnosti hlášení na OLAF, ale byly řešeny) spolu s jasným přehledem řešení těchto nesrovnalostí. Řídící orgán zodpovídá za přijetí odpovídajících opatření k nápravě stavu a k zabránění dalšího výskytu nesrovnalosti, pokud se vyskytla na úrovni řídícího orgánu, zprostředkujícího subjektu, konečného příjemce nebo konečného uživatele.
Důležitá je evidence nesrovnalostí vymáhaných finančními úřady a vymáhaných soudně.
Doporučujeme zvážit u každé nesrovnalosti ponechání projektu/akce v programu, avšak v případě, že projekt/akce bude nahrazen(a) jiným/jinou v programu, je nutné informovat o tom Komisi. Při zvažování, zda projekt vyřadit z programu, je potřeba mít na paměti, že za všechny vyřazené projekty přebírá odpovědnost včetně finančních důsledků a nedobytných dlužných částek řídící orgán. EK doporučuje, aby členské státy vyjmuly všechny projekty, zasažené nevyřešenou nesrovnalostí z programu, což výrazně urychlí schválení závěrečné platby ze strany EK. 
 4 Postup při ukončování programů
4.1 Výpočet závěrečné platby
Na úrovni opatření se v závěrečném výkazu výdajů překročení výše celkových prostředků SF podle programového dodatku nesleduje. Do závěrečného výkazu výdajů se zahrnou veškeré způsobilé výdaje programu, a to i nad rámec alokací (tj. přezávazkované výdaje). Při kalkulaci závěrečné platby uplatní EK na úrovni priority flexibilitu 10 %, pokud se v závěrečném výkazu výdajů u některých priorit vykazují vyšší celkové způsobilé výdaje, než které jsou uvedeny ve finančním plánu (v rozhodnutí EK k programu). Dohromady však nebude z EK vyplaceno více, než je celková částka SF alokovaná na daný program a fond.
Komise nevyplatí více, než o kolik v závěrečné žádosti o platbu požádá členský stát, i pokud částka vypočtená Komisí je vyšší.
Po vypočtení konečného příspěvku oznámí Komise členskému státu konečný zůstatek, který má být uhrazen nebo vrácen, a vyzve členský stát, aby předložil své připomínky.

Vzor pro výpočet konečného příspěvku
V případě programů financovaných z více fondů je konečný příspěvek nutné vypočítat za každý fond zvlášť. Tabulku pro výpočet konečného příspěvku (příloha č. 3) je možné upravit dle počtu priorit a opatření programu z jednotlivých fondů. Pro výpočet stačí zadat vstupní údaje (plán - sloupce A, B, C a skutečnost - sloupce E, F, G) .
	Finanční plán podle programového dodatku

	
	Celkové způsobilé výdaje
	Národní zdroje
	Příspěvek EU
	Podíl spolufinancování EU

	
	A
	B
	C
	D=C/A

	Opatření 1.1
	77.000
	60.000
	17.000
	22,07792 %

	Opatření 1.2
	102.000
	73.000
	29.000
	28,43137 %

	Opatření 1.3
	196000
	92.000
	104.000
	53,06122 %

	Priorita 1
	375.000
	225.000
	150.000
	40,00000 %

	Opatření 2.1
	200.000
	134.000
	66.000
	33,00000 %

	Opatření 2.2
	108.500
	58.500
	50.000
	46,08295 %

	Opatření 2.3
	131.500
	83.500
	48.000
	36,50190 %

	Priorita 2
	440.000
	276.000
	164.000
	37,27273 %

	Program
	815.000
	501.000
	314.000
	38,52761 %


	Skutečnost podle závěrečného výkazu výdajů

	
	Způsobilé výdaje
	Národní zdroje
	Zdroje EU
	Aktuální podíl spolufinancování EU

	
	E
	F
	G
	

	Opatření 1.1
	90.000
	70.000
	20.000
	22,22220 %

	Opatření 1.2
	110.000
	80.000
	30.000
	27,27270 %

	Opatření 1.3
	220.000
	116.000
	104.000
	47,27270 %

	Priorita 1
	420.000
	266.000
	154.000
	36,66670 %

	Opatření 2.1
	200.000
	134.000
	66.000
	33,00000 %

	Opatření 2.2
	100.000
	54.000
	46.000
	46,00000 %

	Opatření 2.3
	20.000
	12.000
	8.000
	40,00000 %

	Priorita 2
	320.000
	200.000
	120.000
	37,50000 %

	Program
	740.000
	466.000
	274.000
	37,02703 %


	Výpočet na úrovni opatření

	Prohlášené výdaje * podíl spolufinancování EU
	Zadržená částka za opatření

	H=E*D
	I=menší z(G,H)

	19.870
	19.870

	31.275
	30.000

	116.735
	104.000

	167.880
	153.870

	66.000
	66.000

	46.083
	46.000

	7.300
	7.300

	119.383
	119.300

	287.263
	273.170


Na úrovni opatření se konečný příspěvek stanoví jako nižší z těchto dvou částek:
· skutečné výdaje ze zdrojů EU (sloupec G)
· skutečné celkové výdaje (zdroje EU + národní zdroje) vynásobené plánovaným podílem spolufinancování EU (sloupec H)
Na úrovni priority se konečný příspěvek stanoví jako nižší z těchto dvou částek:
· plánovaný příspěvek EU podle finančního plánu na prioritu zvýšený o 10 % (sloupec J)
· součet konečných příspěvků na úrovni opatření za prioritu (sloupec I)
Na úrovni programu součet konečných příspěvků na úrovni priorit, nejvýše však plánovaný příspěvek EU podle finančního plánu na program.
	Výpočet na úrovni priority a programu

	Limit flexibility
	Zadržená částka za prioritu
	Konečný podíl EU

	J=C+C*10 %
	K=menší z (I,J)
	L=K/E

	x
	x
	x

	x
	x
	x

	x
	x
	x

	165.000
	153.870
	36,63575 %

	x
	x
	x

	x
	x
	x

	x
	x
	x

	180.400
	119.300
	37,28137 %

	x
	273.171
	36,91493 %


4.2 Závěrečná zpráva o implementaci programu
Závěrečná zpráva by měla Komisi umožnit ověřit, zda byl program řádně proveden a zda byly splněny cíle programu.

Závěrečná zpráva musí obsahovat všechny informace požadované v čl. 37 odst. 2 nařízení (ES) č. 1260/1999 a informace uvedené v příloze 1 Pokynů k ukončení pomoci (2000-2006) ze strukturálních fondů. Obsah závěrečné zprávy je přílohou č. 1.
Závěrečná zpráva by měla obsahovat podrobné údaje o celkových způsobilých výdajích vynaložených konečnými příjemci, zaúčtovaných v souhrnných žádostech Platebním a certifikačním orgánem a o příspěvku ze SF, a to podle jednotlivých opatření a projektů. 

V případě Evropského sociálního fondu a Evropského zemědělského orientačního a záručního fondu (EAGGF) nejsou v závěrečné zprávě požadovány údaje na úrovni projektů, za podmínky, že je dotčený členský stát na vyzvání zpřístupní útvarům Komise.

Pokud jsou v okamžiku předložení závěrečné zprávy některé projekty přerušeny z důvodu soudního nebo správního řízení, měla by být ve zprávě uvedena povaha těchto řízení, podrobné údaje o nich a příslušné částky. (Podrobněji kap. 3.8 Přerušené projekty z důvodu soudního nebo správního řízení.)
V závěrečné zprávě musí členský stát uvést seznam projektů podle jednotlivých opatření, které nejsou při ukončení programu dokončeny nebo nefungují. Tento seznam by měl určovat projekty, které nebudou v následujícím programovém období spolufinancovány z fondů Společenství a projekty, u kterých se předpokládá, že budou v následujícím programovém období spolufinancovány z fondů Společenství. (Podrobněji kap. 3.7 Nedokončené a nefungující projekty při ukončení pomoci.)
V případě EAGGF nemusí závěrečná zpráva obsahovat seznam nedokončených a nefungujících projektů za podmínky, že jej členský stát spolu s ostatními informacemi o nedokončených a nefungujících projektech při ukončení pomoci na vyzvání zpřístupní útvarům Komise.

Závěrečná zpráva by měla rovněž obsahovat podrobné údaje o odpočtu příjmů podle pravidla č. 2 přílohy nařízení Komise (ES) č. 1685/2000 ve znění pozdějších předpisů. 
V případě programů, které poskytovaly podporu mimo území (region), jemuž byla podpora určena v souladu s pravidlem č. 12 přílohy nařízení Komise (ES) č. 1685/2000 ve znění pozdějších předpisů, musí zpráva obsahovat také informace a podrobné údaje prokazující dodržení pravidla č. 12 tohoto nařízení
.
V závěrečné zprávě se také uvedou částky úroků získaných ze zálohových plateb programů zaslaných na účet Platebního a certifikačního orgánu a činnosti, na které byl takto získaný úrok přidělen
. Získaný úrok může být začleněn do národních zdrojů nebo je nahradit.
Částky uvedené v oddíle finančního provádění by měly být v souladu s potvrzeným závěrečným výkazem výdajů. 

Závěrečnou zprávu o provádění zpracovává řídící orgán. Závěrečná zpráva je zpracována pro každý program a rovněž na úrovni RPS.

Pozn.: Netýká se programů Iniciativy Společenství INTERREG III A ČR – Slovensko, ČR – Rakousko, ČR – Bavorsko a ČR – Sasko, kde závěrečnou zprávu zpracovává řídící orgán v úzké součinnosti s národním orgánem a odesílá platební orgán v příslušné partnerské zemi.

Řídící orgán zajistí schválení závěrečné zprávy monitorovacím výborem
. Řídící orgán má povinnost vypracovat a poskytnout ostatním subjektům zapojeným do implementace závěrečnou zprávu k připomínkám v dostatečném předstihu před zasedáním monitorovacího výboru.

Řídící orgán předkládá schválenou závěrečnou zprávu Platebnímu a certifikačnímu orgánu spolu s podklady pro závěrečnou certifikaci v termínu dohodnutém pro předložení podkladů pro závěrečnou certifikaci, tedy do 31. 7. 2009, resp. do 31. 12. 2009 pro programy s konečným datem způsobilosti  výdajů do 30. 6. 2009.
Doporučujeme, aby monitorovací výbor udělil řídícímu orgánu mandát k provedení dílčích změn do schválené verze závěrečné zprávy na základě požadavků Platebního a certifikačního orgánu nebo Auditního orgánu.
4.3 Závěrečný výkaz výdajů a žádost o konečnou platbu
Platební a certifikační orgán vyzve řídící orgán k předložení podkladů k závěrečné certifikaci. Termín pro předložení podkladů bude pro každý program určen po dohodě s Platebním a certifikačním orgánem a Auditním orgánem nejpozději však k 31. 7. 2009 a do 31. 12 v případě konečného data způsobilosti k 30. 6. 2009.
Vzory formulářů pro závěrečnou certifikaci obsahuje Metodika certifikace výdajů strukturálních fondů Ministerstva financí včetně závěrečného výkazu výdajů a konečné žádosti o platbu pro program a strukturální fond.

Podklady pro závěrečnou certifikaci, které zašlou řídící orgány Platebnímu a certifikačnímu orgánu ve stanoveném termínu:
· Závěrečná zpráva o implementaci programu zpracovaná řídícím orgánem a schválená Monitorovacím výborem;
· Zprávy o výsledcích auditů provedených externími subjekty na řídícím orgánu,  zprostředkujících subjektech a konečných příjemcích (v případě, kdy konečný příjemce není zároveň konečný uživatel), které dosud nebyly Platebnímu a certifikačnímu orgánu předloženy, a přehled odstranění nálezů z předchozích auditů, o které Platební a certifikační orgán ve výzvě pro předložení podkladů k certifikaci požádá;
· Informace o provedených kontrolách podle článku 4 nařízení Komise (ES) č. 438/2001, které dosud nebyly Platebnímu a certifikačnímu orgánu předloženy, včetně přehledu všech kontrol a doložení, že v případě kontroly na vzorku projektů byl tento vzorek dodržen. 

· Informace o provedených kontrolách podle článku 10 Nařízení Komise (ES) č. 438/2001, které dosud nebyly Platebnímu a certifikačnímu orgánu předloženy a přehled odstranění nálezů z těchto kontrol a kontrol předchozích, o které Platební a certifikační orgán ve výzvě pro předložení podkladů k certifikaci požádá;

· Zprávy o výsledcích z auditů, které provedly interní audity řídícího orgánu a zprostředkujících subjektů, které dosud nebyly platebnímu a certifikačnímu orgánu předloženy a přehled odstranění nálezů z předchozích auditů, pokud o ně Platební a certifikační orgán ve výzvě pro předložení podkladů k certifikaci požádá;
· Souhrnná informace o kontrolách plnění pravomocí delegovaných na jiné subjekty, včetně seznamu provedených kontrol a monitoringu odstranění nálezů z těchto kontrol;

· Přehled nesrovnalostí identifikovaných v programu, které dosud nebyly Platebnímu a certifikačnímu orgánu zaslány a způsob jejich řešení, včetně přehledu případů předaných finančním úřadům včetně případů, jejichž vymáhání je zajišťováno mimo finanční úřady (soudně);

· U OPPP přehled všech poskytnutých úvěrů Českomoravskou záruční a rozvojovou bankou
· Seznam nedokončených nebo nefunkčních projektů včetně informace, jakým způsobem bude s jednotlivými případy naloženo, tj. zda budou ponechány v programu s tím, že budou dokončeny do dvou let z národních prostředků, či zda budou vyjmuty z financování ze Strukturálních fondů.
4.4 Prohlášení při ukončení pomoci

Řídící orgán vyzve útvar pro winding - up (v kopii PCO a RPS) k provedení winding-up a v dohodnutém termínu nejpozději však do 30. 6. 2009 (resp. do 31. 12 2009 v případě konečného data způsobilosti k 30. 6. 2009) předloží Auditnímu orgánu závěrečnou zprávu. Platební a certifikační orgán předloží Auditnímu orgánu v dohodnutém termínu závěrečný výkaz výdajů a žádost o konečnou platbu.
Platební a certifikační orgán, řídící orgány i zprostředkující subjekty (případně koneční příjemci) poskytnou Auditnímu orgánu veškeré požadované informace a umožní jim přístup k záznamům a podkladům nezbytným pro vystavení prohlášení v souladu s Pokynem k postupu při zpracovávání prohlášení při ukončení pomoci ze SF a prohlášení při ukončení projektu z Fondu soudržnosti pro programovací období 2004-2006 (CHJ – 13).
Auditní orgán – CHJ (útvar pro winding - up) se seznámí s předloženými dokumenty, ověří certifikované výkazy výdajů společně s žádostí o konečnou platbu a vyhodnotí informace získané z kontrol a auditů vykonávaných orgány EU, NKÚ, útvary pro kontrolu vzorku operací, útvary interních auditů řídících orgánů a zprostředkujících subjektů a ostatními oprávněnými kontrolními orgány a z vlastní kontroly a audity případně provede nezbytná šetření u jednotlivých subjektů implementace.
Útvar pro winding-up vyhotoví prohlášení při ukončení pomoci v souladu s čl. 32 nařízení Rady (ES) č. 1260/1999.
Vzor prohlášení při ukončení pomoci je obsažen v příloze III nařízení Komise (ES) č. 438/2001 a v příloze č. 3. Pokynu k postupu při zpracování prohlášení při ukončení pomoci ze strukturálních fondů a prohlášení při ukončení projektu z Fondu soudržnosti (CHJ – 13) Ministerstva financí.

4.5 Zaslání závěrečných dokumentů EK

Závěrečnými dokumenty se rozumí:

· závěrečná zpráva o implementaci programu, 
· závěrečný výkaz výdajů, certifikát, žádost o konečnou platbu a 
· prohlášení při ukončení pomoci 
V případě Finančního nástroje pro orientaci rybolovu (FIFG) zahrnují závěrečné dokumenty, které musí být předloženy, zprávu o pokroku programů.

Závěrečné dokumenty budou zaslány společně EK prostřednictvím Platebního a certifikačního orgánu nejpozději do 15 měsíců od konečného data způsobilosti výdajů programu
 (do 31. 3. 2010, případně do 30. 9. 2010 v případě konečného data způsobilosti k 30. 6. 2009). (Rozhodující pro splnění termínu je potvrzený údaj na poštovním razítku nebo datum elektronického podání.)
Komise zašle členským státům dva měsíce před uplynutím lhůty pro předložení závěrečných dokumentů dopis, kterým informuje, že pokud nepředloží dokumenty EK včas, ukončí pomoc podle dostupných dokumentů a provede automatické zrušení závazku a případnou finanční opravu. 

V případě, že Komise považuje závěrečnou zprávu za neuspokojivou, sdělí a odůvodní tuto skutečnost do pěti měsíců od obdržení závěrečné zprávy a zahájí dialog. Pokud tak EK neučiní, zpráva se považuje za přijatou.
 Pokud členský stát nezlepší kvalitu závěrečné zprávy podle požadavků Komise, může tato rozhodnout o provedení finančních oprav.
Doporučujeme zpracování závěrečných dokumentů a ukončování programů provádět bez zbytečného odkladu. Podklady by měly být EK zaslány co nejdříve.
4.6 Změny nebo doplnění závěrečných dokumentů po uplynutí lhůty pro předložení

Členské státy nemohou měnit nárok na konečnou platbu a potvrzené prohlášení o výdajích po jejich zaslání do Komise.
Komise může vyzvat členský stát, aby opravil nárok na konečnou platbu nebo potvrzený závěrečný výkaz výdajů. V tomto případě poskytne Komise lhůtu 2 měsíců na provedení oprav. Pokud by opravy nebyly provedeny, ukončí Komise program na základě informací, které má k dispozici.
Bod 3.5 Pokynů stanoví, že po uplynutí lhůty pro předložení příslušných dokumentů nebudou členské státy oprávněny měnit žádost o konečnou platbu ani potvrzené prohlášení o výdajích. Odevzdá‑li členský stát tyto dokumenty v předstihu před uplynutím lhůty pro jejich předložení, může požádat o provedení změny před uplynutím lhůty pro předložení dokumentů nebo do té doby, než Komise závazky zruší, pokud k tomu dojde před uplynutím lhůty pro předložení závěrečných dokumentů. Po uplynutí lhůty však členské státy již nemohou o provedení změn žádat, a to ani v případě formálních chyb.

Po tomto datu lze chyby opravovat pouze na žádost Komise (viz bod 3.5 Pokynů a čl. 37 odst. 1 nařízení Rady (ES) č. 1260/1999). Formální chyby lze opravovat pouze u výdajů vykázaných Komisi před uplynutím lhůty pro předložení dokumentů. V takových případech je členským státům na provedení nezbytných změn poskytnuta lhůta dvou měsíců.

4.7 Nedokončené a nefungující projekty při ukončení pomoci
V závěrečné zprávě musí být uveden seznam projektů podle jednotlivých opatření, které nejsou při ukončení programu dokončeny nebo nefungují. U takových projektů musí být zohledněny cíle projektu, rozhodnutí, kterým se poskytuje dotace projektu a podmínky, za kterých se dotace poskytuje.

Tento seznam by měl určovat:

· projekty, které nebudou v následujícím programovém období spolufinancovány z fondů Společenství; u těchto projektů se řídící orgán musí zavázat, že nejpozději do dvou let po uplynutí lhůty pro předložení závěrečné zprávy na své náklady dokončí nebo zprovozní všechny nedokončené a nefungující projekty; na konci této dvouleté lhůty oznámí členský stát Komisi, zda byl každý z těchto projektů dokončen zprovozněn a pokud ne bude vymáhat prostředky zpět;
· projekty, u kterých se předpokládá, že budou v následujícím programovém období spolufinancovány z fondů Společenství; u těchto projektů musí být pro každý projekt zpracován samostatný popis projektu pro každé programové období; takový projekt musí být v podstatě rozdělen na oddělené části, určené finančně i věcně, odpovídající podmínkám obou programů.
Řídící orgány programů se musí rozhodnout, zda (zejména s ohledem na vyčerpání alokace programu) za výše uvedených podmínek umožní konečným příjemcům dokončit projekt po ukončení programu, ponechají takové projekty v programu a zajistí dofinancování těchto projektů. V případě, že se řídící orgán rozhodne ponechat takové projekty v programu, musí být na úrovni programu stanoveny přesné podmínky a postupy pro realizaci a dokončení takových projektů, provedeny nezbytné úpravy/změny samotného projektu a zajištěny zdroje pro jejich financování ať již z národních zdrojů nebo z navazujících programů programového období 2007-2013.
4.8 Přerušené projekty z důvodu soudního nebo správního řízení

U každého projektu, u kterého probíhá soudní nebo správní řízení s odkladným účinkem, se musí řídící orgán rozhodnout ve spolupráci s PCO a AO nejpozději před předložením závěrečných dokumentů Komisi, zda bude:
· vyjmut z programu a nahrazen jiným projektem – po vyjmutí projektu z programu zůstává řídící orgán nadále odpovědný za jakékoliv důsledky včetně finančních;
· zachován v programu

Pokud jsou v okamžiku předložení závěrečné zprávy některé projekty v programu přerušeny z důvodu soudního nebo správního řízení, měla by být ve zprávě uvedena povaha těchto řízení, podrobné údaje o nich a příslušné částky. Tyto případy musí být v závěrečných dokumentech označeny jako případy projednávané před soudem nebo za nevyřešené nesrovnalosti. O výsledku každého takového řízení musí být EK následně informována. 

Částky, které mají být zaplaceny Komisí nebo navráceny členským státem ve vztahu k přerušeným projektům, představují nevyrovnaný závazek členského státu a Komise, dokud příslušné vnitrostátní orgány nevydají konečné rozhodnutí.
Platební a certifikační orgán musí informovat Komisi o zpětně získaných částkách v období mezi předložením závěrečného výkazu výdajů a žádostí o konečnou platbu a uhrazením konečné platby Komisí, aby je mohla Komise odečíst.

Platební a certifikační orgán musí rovněž informovat Komisi o zpětně získaných částkách po ukončení programu a vrátit Komisi příspěvek ze strukturálních fondů.
4.9 Vyjmutí projektu ze spolufinancování z prostředků z rozpočtu EU

V případě, že v rámci projektu dojde ke vzniku podezření na nesrovnalost, resp. k potvrzené nesrovnalosti a PCO rozhodne o tom, že výdaje projektu nemohou být certifikovány, může být uplatněn jeden z následujících postupů:

1. PCO na základě posouzení učiněného ve spolupráci s ŘO rozhodne, že projekt nebo část projektu nebude certifikován do doby, než dojde k vymožení prostředků od KP/KU (poté budou certifikovány zbývající vynaložené výdaje po odečtení vymožené částky). Způsob vymáhání je analogický ke způsobu poskytnutí prostředků a charakteru KP/KU. V tomto případě musí ŘO při procesu řízení alokace vzít v úvahu, že tyto prostředky nejsou čerpány ze zdrojů rozpočtu EU, i když na ně bylo vydáno rozhodnutí o poskytnutí dotace/rozhodnutí o financování akce; nebo

2. ŘO se souhlasem správce kapitoly může rozhodnout, že projekt bude vyjmut ze spolufinancování z prostředků z rozpočtu EU a může být rozhodnuto, že financování projektu bude zajištěno pouze z národních zdrojů, tj. ze zdrojů příslušné kapitoly SR, která zajišťuje prostředky SR na předfinancování výdajů, které mají být kryty z prostředků z rozpočtu EU. U této varianty se postupuje následovně:

Pokud PCO obdrží informaci o podezření na nesrovnalost, resp. o potvrzené nesrovnalosti:

· před tím, než došlo k vyplacení prostředků, které mají být kryty prostředky z rozpočtu EU, ze zdrojů SR formou ex-post platby na účet KP/KU (následné proplacení výdajů již vynaložených KP/KU),

· nebo v případech, kdy PCO obdrží informaci o podezření na nesrovnalost, resp. potvrzené nesrovnalosti po vyplacení prostředků na předfinancování prostředků, které mají být kryty z prostředků z rozpočtu EU, ze zdrojů SR formou ex-ante platby na účet KP/KU (formou poskytnutí prostředků KP/KU před realizací jeho výdajů na projekt), 

a pokud v těchto případech doposud nedošlo k vyplacení prostředků z rozpočtu EU na příjmový účet správce kapitoly SR, je projekt vyjmut na základě rozhodnutí ŘO a jeho další financování pouze z prostředků SR podléhá souhlasu správce kapitoly
.

V případech, kdy PCO obdrží informaci o podezření na nesrovnalost, resp. o potvrzené nesrovnalosti poté, co byly vyplaceny prostředky, které mají být kryty prostředky z rozpočtu EU, ze zdrojů SR formou ex-post platby na účet KP/KU (následné proplacení výdajů již vynaložených KP/KU), ale doposud nedošlo k proplacení dotčených výdajů z prostředků z rozpočtu EU příslušné kapitole SR a prostředky nebyly certifikovány a vyžádány z Evropské komise, nezahrne ŘO tyto výdaje do souhrnné žádosti. Pokud již byla předložena souhrnná žádost na PCO, PCO požádá ŘO o předložení opravené souhrnné žádosti, která dotčený výdaj nezahrnuje.

V případech, kdy PCO obdrží informaci o podezření na nesrovnalost, resp. o potvrzené nesrovnalosti poté, co byly vyplaceny prostředky, které mají být kryty prostředky z rozpočtu EU, ze zdrojů SR formou ex-post, či ex-ante platby na účet KP/KU, a pokud již došlo k proplacení dotčených výdajů z prostředků z rozpočtu EU příslušné kapitole SR, ale prostředky nebyly doposud certifikovány a vyžádány z Evropské komise, bude dotčená částka odpovídajícím způsobem s příslušnou kapitolou vypořádána.

V případě, že dotčené výdaje již byly certifikovány, sníží PCO následující výkaz výdajů o tuto částku. Tímto je projekt vyjmut ze spolufinancování z prostředků z rozpočtu EU a jeho případné další financování (např. u etapových projektů) probíhá pouze z prostředků SR a podléhá souhlasu správce kapitoly. Již proplacené prostředky z rozpočtu EU následně budou odpovídajícím způsobem s příslušnou kapitolou vypořádány.
O všech těchto krocích je v kopii informován útvar pro winding – up.

EK doporučuje vyjímat i potenciálně rizikové projekty a to zejména u OP s přezávazkováním.
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 6 Přílohy
6.1 Vzory závěrečných dokumentů

· Příloha č. 1: Obsah závěrečné zprávy

· Příloha č. 2: Rozhodnutí Komise (KOM)3424 ze dne 1. srpna 2006 Pokyny k ukončení pomoci (2000-2006) ze strukturálních fondů
· Příloha č. 3: Tabulka pro výpočet konečného zůstatku
6.2 Základní související legislativa a závazné metodiky
· Nařízení Rady (ES) č. 1260/1999 ze dne 21. června 1999 o obecných ustanoveních o strukturálních fondech 


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/dd/14/01/31999R1260CS.pdf 

· Rozhodnutí Komise (KOM)3424 ze dne 1. srpna 2006 Pokyny k ukončení pomoci (2000-2006) ze strukturálních fondů

(Příloha č. 2)
· Nařízení Komise (ES) č. 1681/1994 ze dne 11. července 1994 o nesrovnalostech a navrcení chybně vyplacených částek v souvislosti s financováním strukturálních politik a organizaci informačního systému v této oblasti


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/dd/14/01/31994R1681CS.pdf 

· Nařízení Rady (ES, EURATOM) č. 1605/2002 ze dne 25. června 2002, kterým se stanoví finanční nařízení o souhrnném rozpočtu ES, v platném znění

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/consleg/2002/R/02002R1605-20070101-cs.pdf
· Nařízení Komise (ES) č. 438/2001 ze dne 2. března 2001, kterým se stanoví podrobná pravidla pro provádění nařízení Rady (ES) č. 1260/1999 ohledně řídících a kontrolních systémů pro pomoc poskytovanou v rámci strukturálních fondů, v platném znění

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:063:0021:01:CS:HTML 

· Nařízení Komise (ES) č. 1685/2000 ze dne 28. července 2000, kterým se stanoví podrobná pravidla pro provádění nařízení Rady (ES) č. 1260/1999 týkající se znatelnosti výdajů na činnosti spolufinancované strukturálními fondy


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/cs/dd/14/01/32000R1685CS.pdf 

· Nařízení Komise (ES) č. 448/2004 ze dne 10. března 2004, kterým se mění nařízení Komise (ES) č. 1685/2000, kterým se stanoví podrobná pravidla pro provádění směrnice Rady (ES) č. 1260/1999 týkající se způsobilosti výdajů na činnosti spolufinancované strukturálními fondy a ruší nařízení Komise (ES) č. 1145/2003

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:072:0066:01:CS:HTML
· Nařízení Rady (ES) č. 1083/2006 ze dne 11. července 2006 o obecných ustanoveních o Evropském fondu pro regionální rozvoj, Evropském sociálním fondu a Fondu soudržnosti a o zrušení nařízení (ES) č. 1260/1999 

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:210:0025:01:CS:HTML 

· CHJ – 13; Pokyn k postupu při zpracovávání prohlášení při ukončení pomoci ze strukturálních fondů a prohlášení při ukončení projektu z Fondu soudržnosti


http://www.mfcr.cz/cps/rde/xbcr/mfcr/PokynCHJ13_WU_final_revize_2006_pdf.pdf 

· Metodika finančních toků a kontroly strukturálních fondů a Fondu soudržnosti pro programovací období 2004-2006
· Metodika certifikace výdajů strukturálních fondů
· Příručka Auditního orgánu (útvaru pro winding – up) pro ukončování pomoci spolufinancované za strukturálních fondů (ERDF, ESF, orientační sekce EAGGF a FIFG) v programovém období 2004 – 2006

· Towards a Successful Closure of Structural Funds 2000-2006 Programmes - Questions and Answers.  
http://ec.europa.eu/regional_policy/conferences/closure/qa_en.htm
 7 Použité zkratky
	AO
	Auditní orgán

	ČSÚ
	Český statistický úřad

	DG REGIO
	Direction générale de la politique régionale (Generální ředitelství Evropské komise pro regionální politiku)

	EAGGF
	European Agriculture Guarantee and Guidance Fund  (Evropský zemědělský orientační a záruční  fond)

	EK
	Evropská komise

	ES
	Evropské společenství

	EU
	Evropská unie

	FIFG
	Financial Instrument for Fisheries Guidance (Finanční nástroj pro orientaci rybolovu)

	FS
	Fond soudržnosti

	GS
	Grantové schéma

	CHJ
	Centrální harmonizační jednotka

	IS
	Informační systém

	MF
	Ministerstvo financí

	MSSF Central
	Monitorovací systém strukturálních fondů Central

	MV
	Monitorovací výbor

	NKÚ
	Nejvyšší kontrolní úřad

	OLAF
	Office Européan de Lutte Anti-Fraude (Evropský úřad pro boj proti podvodům)

	OPPP
	Operační program průmysl a podnikání

	OSMS
	Odbor správy monitorovacích systémů (Ministerstva pro místní rozvoj)

	PCO
	Platební a certifikační orgán

	RPS
	Rámec podpory Společenství

	ŘO
	Řídící orgán

	SF
	Strukturální fondy


� aplikuje se pravidlo 1.3 Přílohy I: Pravidla způsobilosti nařízení Komise (ES) č. 1685/2000 ve znění pozdějších předpisů


� čl. 34 odst. 3 nařízení Rady (ES) č. 1260/1999


� čl. 31 odst. 2 nařízení Rady (ES) č. 1260/1999


� čl. 32 odst. 3 nařízení Rady (ES) č. 1260/1999


� viz Metodika finanční toků a kontroly SF a FS pro programovací období 2004-2006


� čl. 43 nařízení Rady (ES) č. 1260/1999


� viz bod 2.5 pravidla č. 12 přílohy nařízení Komise (ES) č. 1685/2000 ve znění pozdějších předpisů


� čl. 32 odst. 2 nařízení Rady (ES) č. 1260/1999


� čl. 35 odst. 3 písm. e) nařízení Rady (ES) č. 1260/1999


� čl. 1 nařízení Komise (ES) č. 366/2001


� čl. 105 odst. 3 nařízení Rady (ES) č. 1083/2006


� čl. 37 odst. 1 nařízení Rady (ES) č. 1260/1999


� ŘO musí Ministerstvu financí deklarovat, že na dofinancování projektů z národních zdrojů má zajištěny potřebné finanční prostředky v příslušné kapitole státního rozpočtu, případně že má zajištěny jiné národní prostředky.





Verze 1
23/23
16.3.2009

